＜ポルトガル語＞
平成ano＿＿＿年mês＿＿＿月dia＿＿＿日
３年保護者様
Srs. Pais ou Responsáveis dos alunos da 3ª série:
豊橋市立＿＿＿＿＿＿＿＿中学校長
Diretor da escola ginasial                        .
進路説明会の開催について（ご案内）
Reunião sobre o Caminho a seguir depois do Ginásio (Comunicado)
みだしのように進路説明会を下記のように開催いたします。今回の説明会において、進路選択の基本的な考え方や注意すべき事項、進路の日程、具体的な手続きなどについてお知らせしたいと思います。ご多忙の折りとは存じますが、是非ご出席いただきますようご案内申し上げます。

Conforme citado abaixo, comunicamos aos senhores sobre a realização da reunião sobre o caminho a seguir depois do ginásio. Na reunião, será abordado tópicos fundamentais para a escolha do colégio, pontos importantes e informações sobre os procedimentos necessários. Apesar de sabermos que os senhores são bastante atarefados, convocamos para a participação nessa reunião, pois ela é muito importante.
１　日時 Data e Horário:
平成ano＿＿＿年mês＿＿＿月dia＿＿＿日（＿＿）
das＿＿＿hs時＿＿＿min分～ às＿＿＿hs時＿＿＿min分
（受付 recepção a partir das＿＿＿hs時＿＿＿min分より)
２　場所Local:
豊橋市立＿＿＿＿中学校　体育館
Ginásio de Esportes da Escola Ginasial                    .
３　対象 Público alvo:
第３学年生徒とその保護者
Alunos da 3ª série e seus pais ou responsáveis.
４　内容 Conteúdo:
就職・東三河高等技術専門校及び専門学校について  Empregos, Colégios Técnicos ou Profissionalizantes de HigashiMikawa
私立高等学校生徒募集要項について            Requisitos para a inscrição em Colégios Particulares
公立高等学校入学者選抜実施要項について      Requisitos para a inscrição em Colégios Públicos
国立高等専門学校生徒募集要項について        Requisitos para a inscrição em Colégios Federais
進路選択に向けての日程について              Programação de acordo a escolha do caminho a seguir
その他（手続・諸注意など）                  Outros (procedimentos, cuidados)
５　その他 Outros:
・受付は体育館で行いますので、直接体育館へお越しください。
Dirija-se ao ginásio de esportes diretamente, pois a recepção será no ginásio.

・スリッパをご持参下さい。
Levar chinelo por conta própria.

・駐車場は運動場です。なお、雨天時は運動場が使えません。自家用車でのお越しはご遠慮下さい。
O campo de esportes será usado como estacionamento. Porém, em caso de chuva, não haverá estacionamento, por isso favor não vir de carro.
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